
1

1

8

17

17

17

1818

8

19

19

19

19

19

19

19

20

20

19

2

20

20

20

20

21

20

21

21

21

21

2

22

2

22

22

22

22

22

22

23

23

24

2424

24

24

25

24

24 24

24

24

24

24

25

25

2525

25

25

25

26

26

26

25

25

26

26

27

27

27

27

28

2727

27

27

272727

27

28

27

28

28 27

28

29

29

29

26

29

29

29

29

26

5

30 30

30

30

3030

30

30

30

29 25

30

30

30

5

30

31

31

31

31

3

31

32

3

31

31

24

31

32

32

24

32

32

32 32

33

33

33

22

34

34

33

3

33

33

34

3

22

22

35

34

34

3

22

34 21

34

3

3

2135

3

3

36

20

3

35

36

36

37

37

37

3

3

37

38

3

38

38

38

19

3

3

2

39

40

20

40

39

39

40

40

19

4

4

41

41

41

42

42

42

4

42

43

43

43

17

45

45

44

45

18

47

46

47

49

17

48

49

50

51

52

31

31

32

3232 3232

32 33 33

33

34

34

353535

34

34

35 36

36 36 37 3737

1

1

2

2

2

2

3

1

2

2

2

3

2

1

18 17

18

17 18

18

19

19

2019

19

20 20

20

20

21

21

2121

21

22

22

23

23

23

23

23

24

23

24

24

25

25

25

25

26

26

27

2627

28

28

29

30

30 2432

2218

17

17

1

1

19

19

19

19

19

2

21

21

2

20

21

2

23

23

2

22

22

23

24

24

25

2

24

25

26

25

26

26

28

27

27

28 27

29

29

26

29

31

31

24

33

21

21

19

17

40

41

42

42

43

44

44

45

47 N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

8.0

9.6

11.2

12.8

14.4

15.9

17.5

19.1

20.7

22.3

23.9

[°C]

ETE - Journée _ Temperature du Vent et Direction (%)

3234

33

35

35

36

37

37

38

39

3840 N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

ETE - Nuit_Temperature du Vent et Direction (%)

[°C]

7.2

9.8

12.4

15.1

17.7

20.3

22.9

25.5

28.2

30.8

33.4

37

37

38

39

39

40

40

41

42

43

43

1.4

2.3

3.3

4.2

5.2

6.1

7.0

8.0

8.9

9.9

10.8

N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

[m/s]

ETE - Journée _ Vélocité et Direction du Vent (%)

27

28

29

30

30

30

31

32

32

33

33

35

34

35

36

37

N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

0.5

1.3

2.2

3.0

3.8

4.7

5.5

6.3

7.1

8.0

8.8

[m/s]

ETE - Nuit _ Vélocité et Direction du Vent (%)

38

38

39

40

41

41

42

43

44

N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

-6.3

-4.7

-3.1

-1.5

0.1

1.8

3.4

5.0

6.6

8.2

9.8

[°C]

HIVER - Journée _ Température et Direction du Vent (%)
28

29

30

30

31

32

33

34

35

35

36

37

[°C]

-6.3

-4.7

-3.1

-1.4

0.2

1.8

3.4

5.0

6.7

8.3

9.9

N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

HIVER - Nuit _ Température et Direction du Vent (%)

41

42

44

43

44

46

45

47

48

N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

1.1

2.4

3.7

4.9

6.2

7.5

8.8

10.1

11.3

12.6

13.9

[m/s]

HIVER - Journée _ Vélocité et Direction du Vent (%)

33

34

35

36

36

37

38

38

39

40

40

42
1.1

2.3

3.6

4.8

6.0

7.2

8.5

9.7

10.9

12.2

13.4

N

E

S

W

NNE

NE

ENE

ESE

SE

SSESSW

SW

WSW

WNW

NW

NNW

HIVER - Nuit _ Vélocité et Direction du Vent (%)

[m/s]

17

18

18 17

18

18

181819 19 19

192020

20

20

21 22

21

21

21

22

22

23

23

23 23

24

24

24

2

25

25

25

26

26 27

2

26 27

28

28

28 29

26

29

2

25

30 3131 3

22

220

21

20

19

19

18

17

0°C

5°C

25°C

10°C

20°C

15°C

30°C

7

06

0905

07

1004

08

02 12

1103

01

Température Absolue
Journalière

Température Absolue
Moyenne

Température Souterraine
@ -4 [M]

24.9

9.45.1
5.4

5.4
10

15
.1

18.8

23.1

26.5

19
.7

15
.6

10.5

15
.5

15
.2

13.7
11.4

9.1

7.3

6.
5

6.
9

8.3

12.9

14.7

17 18 19

20 21 21

22 23 2423

20

18

1717 1817

202020

22 2222

24 252525

22

20

17

17 1817 18

18

18

18

18

1819

19

19

20

20

1920

20

21

21

21

21

20

21

2

21

21

22

2223

23

22 23

23 24

2

24 25

25

26

25

25

26

26

2

27

27 27 28

28 28

2

29 30 30 3

24

23

20

19

18

22020212223

2223 23

23

24

2

25

2626

27

27272829 25

26

25

24

24 2

21

27 28 29

29

30 31

31

31

32

32

32

33 3

33 34 34 35 3

42

Été

Hiver

Fig 2.1: Rose des Vents & Températures pour la Période Estivale 
21.03 - 21.09

Fig 3.1: Rose des Vents & Temperatures pour la periode Hivernale 
  21.09 - 21.03

Fig 2.2: Simulation du Vent Prédominant 
   Nord - Est (40°)

Fig 3.2: Simulation du Vent Prédominant 
   Sud - Ouest (235°)

Fig 2.3: Schéma du Système de Ventilation Estival

1. L’ancienne cheminée de la chaufferie de quartier, devenue Tour à Vent, capte l’air plus frais mais surtout plus rapide en hauteur
2. L’air capté est redirigé vers le puit provensal en sous sol où l’air est raffraichit encore par geothermie superficielle ~11° [°C]
3. L’air raffaichit est distribué aux logements par les conduites internes aux cage d’ascenceurs. L’air frais acheminé “pousse” l’air chaud vicié 

vers le plafond où ce dernier est capté par les conduites passant au travers des chambres avant d’être acheminé vers la façade sud où 
l’air vicié rejoint les cheminées solaires de la structure Sud 

4. Les cheminées en facade sud augmentent la velocité de l’air vicié et favorisent ainsi le tirage de l’air, plus les cheminées solaires chauffent
plus le tirage et donc le renouvellement d’air augmente les échanges par effusion thermique

5. Dans les logements avant d’être redirigée vers les cheminées solaires en façade Sud afin d’aider au tirage pour l’évacuation en haut de la 
tour par les evacuation principales.

6. Les paliers communaux au nord sont ombragés et bénéficient de la ventilation latérales des espaces communautaires internes laissés 
ouverts.

Fig 3.3: Schéma du système de Ventilation Hivernal 

1. La Tour à Vent capte le vent en hauteur 50 [m] à une température moyenne de ~6-8 [°C]
2. L’air capté est redirigé vers le puit provensal en sous sol à -4 [m] où l’air est rechauffé par geothermie superficielle [~12°C]
3. L’air est ensuite acheminé vers des échangeurs thermiques à double flux afin de recupérer au maximum la chaleur de l’air usé avant  qu’il

ne soit evacué
4. L’air préchauffé est distribué au logements par les conduits dans les cages d’ascenceur dont les cheminées en facade sud augmentent la

velocité et favorisent les échanges par effusion thermiques
5. L’air froid-tiède dans les appartement descend au niveau du sol est acheminé vers les échangeurs thermiques à double flux
6. L’air vicié ayant passé par les les échangeurs est relaché dans la serre au nord afin de profiter de toutes la chaleur non transmise au 

moments des echangeurs pour les espaces communs nord
7. Les paliers communaux au nord peuvent etre fermés afin de bénéficer de l’Effet de Serre de la Seconde Peau Nord, les espaces

transversaux Nord-Sud communs internes sont laissés fermés et forment des poches d’air chaud
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